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 ية كل النطقامشطريقة تعليم الأصوات العربية وال
 الفلانيينلدى  بها

 
 الدكتور محمد حسن محمد

 و
 أمين محمد آدم

09031738771 mohadpullo@gmail.com 
08062069474  Aminumuhammad430@gmail.com 

 
 قدمةم
ية على قوية، لأن العرب  قد قدموا لغتهم العربو وثيقة ا علاقة فريقيالأبقات العربية إن علا  

قافة مكونات الث إحدىأحسن وجه وحاولوا التأثير على اللغات الأخرى، ذلك لا عتبار أن اللغة 
ة وفهمه وإذا كان كل مجتمع يتقبل استعماله للغته الأصلي الشخصية والاجتماعية. المعبرة عن الهوية

عض أعضائها بأصحابها ل فإن معظم الثقافات في العالم قد أوجد، لها دون وعي أو تعليق أو تساؤل
للغوية الذي أثاره الاحتكاك الوعي بالذوات اهناك كما أن    فهما معينا لمجال اللغة وقدرتها،

جان،، فكان هناك ثقافات كثيرة تشتمل على أسايير تسسيرية تدعي أنها تص  أصل اللغة  بالأ
 (1. )ككل، أو تص  على الأقل أصل لغة الشع، الأثيرة لديه

 أن اللغة السلانية من تلك اللغات التي أثرّت فيها اللغة العربية، حيث عبّرتفي فلا غرابة 
على السلانيين  صع،يومع هذا فإنه  ثقافتها الدينية والعلمية  كتابة وقراءة باللغة العربية. عن معظم

 .العربية  لكونها  معدومة في لغتهم الأم الأصواتالنطق بعض 
وتتكون المقالة  .العربية لدى  السلانيين الأصواتيريقة تعليم مناقشة هذه المقالة  تحاولقد و 
 النقاط التالية: من

 ري  باللغة السلانية.التع 
 ها عند السلانيين.مسمياتالعربية و  الأصوات 
 .كيسية تعليم الصوامت والصوائت العربية عندهم 
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  العربية لديهم. الأصواتمشكلة النطق ببعض 
 الخاتمة. 
 .التوصيات 
 نتائج البحث 

 التعريف باللغة الفلانية:
اللغة السلانية لغة من فصيلة اللغات الأيلسية الغربية، وهي من عائلة لغات النيجر 

سمية تالكردفانية، ويطلق عليها في النيجر ومالي وبوركينا فاسو ونيجيريا والكاميرون وتشاد 
لانية واللغة الس.(2) في كل من السنغال وغينيا وغامبيا ومورتيانيا "رولاا ب  بـ"، كما تسمى "يلد  ولس  ف  "

  (3).ولة إفريقيةدوسيلة اتصال لأكثر من أربعين مليون نسمة، ينتشرون في أكثر من خمس وعشرين 
 أصل الفلانيين:
 أهمها: ، ومنس، السلانيون إلى أصول عديدةتناقد 

 م توروبية وهي، وأ"عقبة بن نافع"ذكره عبدالله بن فودي بأن السلانيين من أب عربي وهو ما 
 (.4)تور( اسم بلد في سنغال) . فـكلمة"بج منغ"

 فيقول في إحدى قصائده: 
 أخوال السلانين إخوة  **  لعرب ومن عيص ابن نوح تسرعوا دب  ور  ت  فاـ 

 (5) ع   نغا ما  ج  كانت أمهم با   ور  وعقبة جد للسولانيين من عرب   **  ومن ت  
ية غينيا،و في ر وقد كانت السلانية لغة رسمية في فوتاتورو بالسنغال وفوتا جالون في جمهو  

ا ماسينة بمالي، وفي تمبكتو التي تتقسم بين النيجر وبوركينا فاسو، وفي منطقة أدماوا التي تتقاسمه
 (6).ريا والكاميرون وتشاد وجمهورية الإفريقية الوسطىيأربع دول هي: نيج

أهلها و هذا، وقد أخذت السلانية مكانا مرموقا بين اللغات الأفريقية، واهتم بها علماؤها 
هم، وسجلوا وسيلة لكتابة لغت العربية اتخذ السلانيون الأصوات والعرب والغرب على السواء. فقد

تهم بالخط العربي واستمرت عنايبها ثقافاتهم الدينية والعقلية والاقتصادية والاجتماعية والسياسية، 
 وحتى الوقت الراهن. (7)واعتمادهم عليه إلى ما قبل عهد الاستعمار
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 ها عند الفلانيين:مسمياتالعربية و  واتالأص
 الأمثلة في آ خرها في وسطها في أول الكلمة الفلانية  العربية

/ألي  همج أالي    ا  ا   أ ــأــــــــا   أال ي   بال يو ل   أال ي   ب ط يو ل   هامازا
 ، بـــــــ ب ي غ دّل   ب ي ب ي ب يج ور ي ب
 تـــــــــــتـــت/ــــة/ة  تاساك ر   /ت يج ور ي ت ي ت ي ت يج ور ي ت
ب ل   ث  ثــــثــــــــث - - - سام 
يم   جيمار ج يم   ج  يم  ب شغ ل   ج   جــــجــــــج ج 
ر  نغ ل   حااباال ل   حااباال ل  ب شنغ ل   ح  حـــحـــــــح حااباال ل  ب ش نغ ل   حاال ـــح 
 خـــــــخـــخ نغ ل  ب ش  خاات ـب نغ ل  - خاا ت ـب نغ ل   خاات ـبـ غ ل   خ
 ـــــد دــد ــ - - - د يل   د
 ــــذ ذــذـــ - - - ذاال   ذ
 رـــــــــر ر - - - أارّ ي ر
 ز ــــــز ز - - - زاي ـرا  ز
نـار   س يـ  ين   س  نـار   - س  يـ   ســـــســس س 
نـار   ش يـ  ين  ت ـب ط   ش  نـار   - ش  يـ   شـــشــــــش ش 
 صــصــص صاادار   - صااد   صاادار   ص
 ضــضــض لاالرّ/لادار   - لاد /راد   لاالرّ/لادار   ض
 يــطـــــــط - - - يااد   ط.
 ظـــظـــــظ - - - زاد   ظ
ش   عاي نا ك يب و ل   عاي نا ن ـغااب ل   غ ل  عاي نا ن ـغااب ل  ب شن ع  عــعـــــــع نغ ل  عاي نا ك يب و ل   
ش أان غ يناك يب ول   أن غ ينا ن ـغااب ل   نغ ل  أان غ يناك يب ول  ب ش غ  غـــغــــــغ نغ ل  أان غ يناك يب ول   

 فــســــــــ  ف ي غ دل   ف ي  ف ي  ف يج ورّ ي   ف
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 قــــقــــــــق قافاـراّ قاف   قااف   قاافاـراّ ق
 كــــكــــــك - - - ك ي    ك
م   لآمر   ل  لــــلــــــــل لآمر   لاام   لاا
 مــــمـــــــم م ي مار   م يم   م يم   م ي مار   م
 نــــنــــــــن ن وناـر   نون   ن ون   ن وناـر   ن
 هـــهــــــــه هاساك ير   - - هاكاب ير /هاامانغ ل   هـ
 و ــــــــو و - - - وااو   و
ل ي     لا  ـــلـلا    ل - - لام  ب ل نغ ل   لاما
/زاوايد   ياــــــاياـــــــــر   ياا ياا يااياـر   ي )ياــاياـر 

8) 
 كيفية تعليم الصوامت والصوائت العربية لدى الطالب الفلاني

( كما يسمون تعليم الأشكال Baleeri)بال ير ي ـيسمي السلانيون  تعليم الحروف  ب
 ،نيينالسلافهناك يرق كثيرة لتعليم هذه الصوامت والصوائت عند . (Maasdeبالإمالة يط  س)مااـب

 أشهر هذه الطرق وفي هذه المنطقة بالضبطو تختل  باختلاف المنايق واللهجات السلانية. 
 هما: (9)يريقتان.

وهي أن يكت، للطال، السور القرآنية القصار ابتداء من الطريقة التقليدية القديمة: -1
 (01فاتحة الكتاب إلى سورة السيل بدون أشكال ثم بالأشكال بعد ذلك.)

 لا: فمث 
 بسم الله الرحمن الرحيم 

 فيلقن للطال، الحروف كالاتي
ين   ب ي رّ  أال ي     لام لاام   س  م   م يما م   أارّ ي حااب ال ول   م يم  ن وناـرّ  أال ي   لاا هاساك ير   أال ي   لاا

 أارّ ي حااباال ول   ياا  م يمار  
 ثم الساتحة

 الحمد لله رب العالمين...(
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م    لاام   هاساك ير   اارّ ي  ب يج ور ي  اال ي   لاام  عايـ  اال ي   لاا ر ن ـغ ل   م يم  د يل   اال ي   لام  ناك يب و ل   حاال ح 
.)...  لاام   م يم   ياا   ن وناـر 

وعندما ينتهي الطال، إلى سورة السيل بهذه الطريقة يعاد مرة أخرى إلى البداية حيث  تكت،  
 له  السور مع الأشكال كالآتي
 بِسْمِ اللهِ الرّحْمَنِ الرّحِيمِ 

 فيلقن له ما يلي:
ي ل يس   و أا م ي. رّ  ت مااس  ين   م يما ي ل يس   و أا ب ي  ب س  ح و س   ب ي ت مااس 

ي ل   . هاساك ير  ت مااس  ي د و   و أا لاا  لاا ف وي ي بال يو ل  دّ ي  مااس  ي د و  و أا أا  لام لاام   ت س  يس  أال ي   ت مااس 
 لى أن ي نتهى به إلى سورة السيل.إأا ه ي ... وهكذا و  

ذلك بواسطة الحروف الهجائية حيث يكت، للطال، الحروف الهجائية  الطريقة الحديثة: -2
ا  ب  ت  ث  ج ح خ د ذ ر ز س ش ص ض ط ظ ع غ ف ق ك ل م : )على الترتي،
 (ن و ه ي
 لطال، هذه الحروف كالتالي:افيلقن 
شّنغول خا تبنوغول ب -حا بالول بشّنغول –جيمرّ  –ثمبل  –تيجوري  –بيجوري  –الي  

ل عينكيبول بشّنغو  –ظد  –ياد  -ضاد -صاد –شينرّ  –سينرّ  –زير  –الري  -ذال –ديل  –
 –ا كبير ها منغول/ه –واو  –نونر  –لامر  –كي    -قافرّ  –فيجوري  –انغينكيبول بشّنغول  –

 (00يايرّ.)
 تالي:ثم تكت، بالأشكال كال

–حا ح  ح  ح   –جا ج  ج  ج   -ثا ث   ث  ث   -تا ت  ت  ت   -با ب  ب  ب   –أ  أ   إ   أا  
 صا  -شا ش  ش  ش   -سا س  س  س   -زا ز  ز  ز   –را ر  ر  ر   -ذا ذ  ذ  ذ   –دا د  د  د  -خا خ  خ  خ  
فا  -غ   غا غ  غ   -عا ع  ع  ع   –ظا ظ  ظ  ظ   –طا ط  ط  ط   –ضا ض  ض  ض   -ص  ص  ص  
 ها ه   -وا و  و  و   -نا ن  ن  ن   –ما م  م  م   –لا ل  ل  ل   –كا ك  ك  ك   -قا ق  ق  ق   -ف  ف  ف  
 يا ي  ي  ي   –ه  ه  

 كالآتي:الحركات  لطالب اويلقن 
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ي ل يس  و أا إ ، ت ـت ر ي و أا أ ، أ  أ  ح و  هامازا . ي د و  و أا أا، ت مااس   أال ي   ت مااس 
ي د و  و  ب يج ورّ   ي ل يس  و أا ب ي،  ت ـت ر ي و أا ب و  ب ،  ح و  ب ي. وهكذا.ي ت مااس   (12) أا باا، ت مااس 

 ثم ينتقل به إلى المد هكذا:
خا خي   -حا حي حو   -جا جي جو  -ثا ثي ثو  –تا تي تو   -با بي بو  –آ إي أو  
ديا  –شا شي شو  –سا سي سو  –زا زي زو  -را ري رو -ذا ذي ذو –دا دي دو  –خو 

لا لي  –كا كي كو   -قا قي قو -فا في فو -غا غي غو –عا عي عو  -ظا ظي ظو -يي يو
 ولا ننسى بأن لهم إمالة. يا يي يو. -ها هي هو -وا وي وو -لو

 :عند الفلانيين العربية بالأصواتالنطق  تمشكلا
مشكلة النطق ببعض الأصوات العربية، وخاصة الأصوات من إن الطلاب السلانيين يعانون      
 الآتية:

 )/ث/ح/خ/ذ/س/ش /ص/ض/ط/ظ/ع/غ/ق/( ، لكونها معدومة في لغتهم الأم.
ود صوت وهذا نتيجة عدم وجفي)ثالث(.  ولون:)سالس(فيقالثاء سينا،  صوت ينطقون فمثلا:

وينطقون  د(.في)الحم فيقولون:)الهمد(الحاء هاء،  ينطقون صوتأنهم كما   الثاء في اللغة السلانية.
الذال  صوت ينطقونفيقولون:)كاير( أو)هاير(في)خير(.و الخاء كافا، ومنهم من ينطقونه هاء،  صوت
قولون جيما.فيالذال والزاي والظاء أصوات  ونبعضهم ينطقفيقولون: )زالك(في)ذالك(. و زايا، 

الصاد سينا، فيقولون:  صوتينطقون جزاء الظالمين. و و ذلك في  اءالجالمينججو :جالك 
نطقون .  وكذلك يم(في)علي )أليم(العين همزة، فيقولون:  صوتينطقون )سراط(في )صراط(. و 

 بدلا من )ضاد(، وينطق بعضهم راء، ويقولون "ولا الرالين". د (ويسمونه في لغتهم  )لاا  ،الضاد لاما
للهجات الأخرى ا في بعض اللهجات السلانية، وفي ينطق بعضهم السين شينا في "ولا الضالين".

 (01).ت ـبّط " ين  العكس ويسمونه "س  يحدث 
ربي عمن أكبر المشكلات التي تعرقل التعليم ال -على سبيل المثال-هذه المشكلات النطقية 

 لدى الطال، السلاني.
 الحلول المقترحة:            

 تطبيق النقاط التالية لحل هذه المشكلة: انيقترح الباحث
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استعمال الوسائل التعليمية العربية الحديثة من آلات التسجيل وأجهزة ملائمة، وتوفير مدارسنا  -0
 .السلانيين بالصور البيانية العربية للدارسين

الأيسال لتنشئتهم على التدري، العربي الإسلامي، إضافة إلى توفير المدارس إنشاء رياض  -2
والمعاهد العربية بوسائل التدريس المناسبة من الكت، والأساتذة الأكساء من المواينين ذوي 

( S.H.I.Sدراسات الإسلامية العالية )لالخبرات النافعة. أض  على ذلك إنشاء كليات ل
 ي المنطقة.الحكومية الأخرى كثيرة ف

عقد ندوات ثقافية عربية في بلدان هذه المنطقة متعاونة مع البلدان العربية لإجراء هذا العمل   -0
 كاملا.

رسال يلاب اللغة العربية إلى البلدان العربية من حين إلى آخر لتنمية ذخيرتهم اللغوية نتيجة إ -2
 العرب. مع التعايش

في اللغة  يةلى قسم الدراسات التأهلإنغالا بواسطة إرسال الطلبة إستسادة بقرية اللغة العربية الا -1
 العربية لتصقيل ألسنتهم.

تحدث باللغة العربية لا في المدارس فحس،، بل حتى في لحث الطلبة والطالبات على ا -4
مجتمعاتهم العامة، إضافة إلى استعمال مكتبات عربية وكتابة إعلانات وبطاقات الدعوة إلى 

 ربية.الحسلات بالع
 تزويد السلانيين الرعاة بأساتذة اللغة العربية في مدارسهم المتنقّلة.  -5

 

 الخاتمة:
ن ثقافته اللغوية في تدوي ةالعربي الأصواتستخدم يفقد أثبتت هذه المقالة أن الشع، السلاني 

 النطق،ن حيث تلائم مع لغته ملتتحويلا بسيطا  ةالعربي الأصواتوالدينية، كما حاول جاهدا تحويل 
ود لها في التي لا وجالعربية شكلات النطقية لبعض الحروف مولا يخسى أنهم يواجهون بعض ال

 مشار إليها أعلاه.   المقترحات ال توفير بواسطة -في رأي الباحثين-ويمكن التغل، عليها لغتهم الأم.
 .نتائج البحث

 استطاعت المقالة بعد جولتها القصيرة أن تتوصل إلى:
 اللغة الفلانية من فصيلة اللغات الأطلسية الغربية.أن  -1



19  
 م9112/ـه1441مجلة اللسان: المجلد الثالث، العدد الحادي عشر، 

AL-LISAN JOURNAL,  VOL. III,  NO. XI,   2019/1441AH 

 أن الفلانيين ينتسبون إلى أب عربي هو عقبة بن نافع، وإلى أن توربية هي بَجُ مَنغَ. -2
 أن اللغة الفلانية من اللغات التي أخذت مكانا مرموقا في إفريقية. -3
 لعربية.الثقافات بالحروف ااستطاع الفلانيون أن يتعلموا اللغة العربية وغيرها من  -4
أن للفلانيين طريقتين لتعليم الأصوات العربية هما: الطريقة التقليدية القديمة،  -5

 والطريقة المعاصرة الحديثة.
أن الفلانيين يعانون من مشكلات كثيرة في النطق ببعض الأصوات العربية لكونها  -0

 معدومة في لغتهم الأم.
 المراجع:الهوامش و 

 اأصل اللغات الإفريقية ونشأتها و أثر اللغة العربية فيه"، )الدكتور( ن بشير العربينصر الدي -1
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